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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A jesli nie zostanie wykupiony do konca petnego roku, to
dostowny dostowny pozostanie dom w mieScie, ktore ma mur, na zawsze u
jego nabywecy i jego pokolen — w roku jubileuszowym
nie wyjdzie (z jego reki).
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | A jesli przed uptywem petnego roku od sprzedazy dom
literacki nie zostanie wykupiony, to dom ten — w miescie
otoczonym murem — pozostanie na zawsze w r¢kach
jego nabywcy i potomnych. W roku jubileuszowym nie
zostanie wydany.
UBG'18 | Przekiad Uwspolczesniona A jesli nie zostanie wykupiony do konca roku, wtedy ten
literacki Biblia Gdanska dom w miescie otoczonym murami zostanie wiasno$cig
na zawsze tego, ktory go kupil, oraz jego potomkéw. Nie
bedzie zwolniony w roku jubileuszowym.
BG Przektad Biblia Gdanska A jezli go nie wykupi, poki nie wynijdzie rok caty, tedy
literacki zostanie on dom w mie$cie murowanem temu, ktory go
kupit, dziedzicznie, i potomkom jego
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Jesli nie wykupi, a rok minie, ten, ktory ji kupil, bedzie ji
literacki miat i potomkowie jego na wieczno$¢, a nie bedzie mogt
by¢ wykupiony ani w jubileusz.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jezeli dom nie bedzie wykupiony przed uptywem roku,
literacki wtedy dom zbudowany w mie$cie warownym przejdzie
na zawsze w posiadanie nabywcy i jego potomkow. Nie
wyjdzie [z ich rak] w roku jubileuszowym.
BW Przektad Biblia Warszawska A jezeli nie zostanie wykupiony do konca pelnego roku,
literacki wtedy dom w mieScie otoczonym murem pozostanie na
zawsze U jego nabywcy 1 jego potomstwa. Nie bedzie
zwolniony w roku jubileuszowym.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Gdyby dom nie zostat wykupiony przed uptywem roku,
literacki wowczas dom zbudowany w miescie otoczonym murami,
przejdzie na zawsze w posiadanie nabywcy i jego
potomkow. Nie zostanie uwolniony w roku
jubileuszowym.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jezeli jednak nie zostanie wykupiony do konca tego roku,
literacki dom ten - znajdujacy si¢ w obrebie mur6w miejskich -
pozostanie na zawsze wtasnoscig nabywcy 1 jego
potomkow. Nie utracg jej takze w roku jubileuszowym.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Jesli nie zostanie wykupiony przed uptywem roku, wtedy
literacki ten dom - potozony w mie$cie otoczonym murami - na
zawsze przypadnie nabywcy 1 jego potomkom i nie
bedzie zwolniony w roku jubileuszowym.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Jezeli nie zostanie wykupiona do konca pelnego roku,
literacki wtedy ten dom, ktdry jest w otoczonym murami miescie,
catkowicie przechodzi na wtasno$¢ kupujacego [i moze
by¢ przekazany] jego potomkom. Nie opusci [jego
majatku] w roku jubileuszowym, [chyba Ze rok
jubileuszowy bedzie przypadat w rok od zakupu].
TUB Przektad bi6unis. Hoswmi SIKI10 JX He BUKYIUTh JTOKH HE CKIHYUTHCS TOBHUH PIK,




literacki nepeknan YBT M, 110 € B MICTI, IKHH Ma€e MypH, TIOTBEPDKCHUH Oy e
Pagaina TypkoHska | ga mocTiiiHO TOMY, XTO BKyIHMB HOTO B pOJH HOTO, i He
BiJIii/I€ B BIAIYIIICHHS.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdafiska | A gdyby nie zostat wykupiony do konca catego roku
dynamiczny wtedy 6w dom w miescie otoczonym murem, pozostanie
na zawsze, dziedzicznie przy swym nabywcy; nie wroci
w jubileuszu.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Lecz jesli nie zostanie odkupiony przed uptywem catego
dynamiczny | Swiata roku, to dom w mie$cie majagcym mur na zawsze

pozostanie wlasnoscig nabywcy za jego pokolen. Nie
zostanie zwolniony podczas Jubileuszu.
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